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Dr. Paul Lang aus 3iiridy unterbrodjen, der reidyhaltig und fefjelnd
tiber ,Grammatik, Stiliftik, Rhnthmik — Bon den bdrei Ehenen bder
OSprad)betrachtung, ihrem Wefen, ihren Grengen und thren Konflikten”

jprad).
Cin gemeinjames MNittageffen vereinigte die Mitglieder nody zu an-
geregter Unterhaltung. Der Sdyriftfiihrer

,Buten Tag, Frau!”

Das Thema ijt uralt und geeignet 3u langmeilen; aber es konumt
trogbem mnidyt jur Rube. Kiirzlid) hat mwiederum eine ZTagesgeitung
eine Runbdfrage unter thren Leferinnen veranjtaltet, und die Fiille der
Cinfendungen geigt, daf bas Problem trof allen Diskuffionen nicht
geldjt ift. Wian jiopt fidy am einfdltigen Grufy ,Adien, die Dame”,
pen man fjolgeridytig mit ,Adieu, das Gefd)dft!" Leantorten jollte.

€s it intereffant feftzujtellen, bap unter ben Untworten, die auf
die ermdbnte Rundfrage eingingen, praktif) alle Berfionen begriift
und abgelehnt werden. Man ift fich bariiber einig, daf der Gruf
,Outen Tag, die Dame” unbaltbar ift; aber eine Ginjenderin findet
die Crfeung des Wortes Dame durd) Frau nody viel jhlimmer.
wSrau habe etwas Gewdhnliches und Ordindres an jid)y — eine Ein-
jtellung, die natiirlid) vollig unfhaltbar ijt und aus einem faljcy iiber-
fieferten Rlaffenbervuftiein aus der Feudalzeit ftammt. Frau ift ein
fdyones und giiltiges Wort der deutjchen Spradye, das an ficy vollig
frei ijt von jeder Rlaffifizierungsabficht. Didyter und Sehriftiteller ver-
wenden das Wort, und wir kinnen den CEihmwand, daf es an eine
untere {oziale Scyicht gebunden fei, rundmweq ablehnen. Wenn es Leute
gibt, bie der Unficht jind, eine Dame fei etwas anderes als eine Frau,
pann Definden fie fid) eben in einem Srrtum; benn es gibt bekanntlich
auc) oiele ,Damen”, auf die der englifdje Wusdruck ,Lady" keines-
wegs gufrifft. Akgeptieren wir alfo dbas Wort Frau und jtellen wir feft,
pap es ohne mweiteres auf die Frauen aller Gefellichajtsichichten An-
mendung finden konnte. $Hingegen haben wir uns daran gewidhnt, es
in BVerbindbung mit dem Jlamen auszufpredjen. Wenn wir fagen :
~,OGuten Zag, Frau Hartmann", jo finden wir das gang in Orduung.
Wiirden wir aber den Ilamen nidyt kennen und fomit ,Guten Tag,
Frau” fagen, jo kidme uns dies hochjt eigenartig vor. Woran liegt das ?
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Um ber Sadje auf ben Grund u geben, mup man fid) hier ein-
mal nicht von gefiihlsmipigen berlegungen leiten laffen, jondern jeden
®edanken ju Ende benken. Wir finben es dburdjaus in Ordnung, wenn
eine Verkduferin fagt: , Ubdieu, Frdulein!”; fagt fie aber , Udieu, Frau!”,
fo jtoft man fich daran. Dabei find beide Wirter, jomwohl Frdulein mwie
Frau, durdjaus gleichwertig und jollten i) deshalb aud) in der gleichen
SForm anmwenden laffen. Bei der Bezeidhnung ,Herr”, wo es Reinen
Unterjdyied zwifden ledigen und verbeirateten Mldnnern gibt, jtogen
wir ebenfalls auf den eigenartigen Umftand, vaf fich , Herr” auch nur
in BVerbindbung mit dem Jlamen ridhtig amwenden [dft, 0. h. jo, daf
wir es nidyt als {togend empfinden. ,Abdien, dem SHerr”, das Rlingt
genau fo peinlich wie ,Ubdten, die Dame”. CEine Jluance befjer ift
,Adien, Herr”, das man immer mehr hord, weil die Anmendung des
Artikels {dyon allzuoft [ddjerlid) gemacht wurbe. Audy ,Adieu, Dame”
ift tmmerhin {chon tragbarer als , AUbdieu, die Dame”.

Biele Stimmen {prechen {ich dabin aus, daf man einfach vollkommen
auf eine Unrede in diefem Sinne verzichten follte, wenn der Ylante des
KRunben (was ja in den Stdadten faft immer der Fall ift) nicht be-
kannt ift. Aljo: ,Ubieu, danke fchon!” ober ,Adien — leben Sie
moh(1" Beim Eintritt in den Laden ,Griiezi, womit Rann id) Jhnen
dienen ?" ober ,Was wiinfden Ste?”, keinesfalls aber , Was wiinjdht
die Dame?"

Stellen wir alfo fejt, bak bas Problem nicyt geldit ift, jedenfalls
nic)t fo, daf es allgemein befriedigen Ronnte. Sntereffantertweife per-
judgt man an gewifjen Drten doch, dem Wort Frau Fum Durd)brud)
st verbelfen. So reden in einem 3iircher Opital die Scywejtern alle
Fraven mit ,Frau” an, alfo: ,Wie geht es Shnen heute, Frau?“
Biele Patientinnen fiihlten fic) anfdnglich etras .betroffen, bdod) die
Scyweftern haben dafiir ihre guten Griinde. Wer ecin Kind zur Welt
bringt, hat zweifellos Anjprudy auf die Anvede ,Frau”. Die Sdywejtern
konmen fid) nicht immer alle Ylamen merken; zudem gibt es aud) ledige
Dtiitter, und alle bdiefe Probleme werden durch die Anrede ,Frau”
permieden, aud) menn Ddies zuerjt etrvas ungewohnt beriihrt.

$Hier fei barauf hingewiefen, daf es fiir einen Wenjdjen, der aud
pur {iber einen Funken Takt und Anjtand verfiigt, ganz felbjtverjtindlic)
ift, bag er eine mnicht verheiratete Wiutter unter allen Umitdnden mit
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Srau anfpricht. Sn diefer Begiehung jtot man Leute nod auf un-
glaublidje Saktlofigkeiten. So fpricit 3. B. ein Pfarrer, der zugleid
Amtsvormund unehelicher Kinber ift, bie Miitter feiner Schiiglinge
ftets mit , Fraulein” an und beweift bamit, dafy er nicht nur ein jchlechter
Piychologe, jonbdern auchy kein feinfithlender Chrift ift. Dasfelbe gilt
fliv alleinftefende dltere Frauen, die irgendmie durdy ihre Tdtigkeit mit
ber Offentlichkeit in BVeriihrung kommen. Vian kann bier keine fefte
Regel aufjtellen wie bei den lebigen Miiittern, fonbdern es bleibt dem
Taktgefiihl des eingelnen {iberlaffen, mwann bdie Anrede , Frau” und
wann , Sriulein” am Plage ift. Niemand wird 3. B. eine unverheivatete
dltere 9fratin mit , Fraulein Doktor” anreden.

Wo alfo liegt die Lofung fiir dben Labeninhaber
unbd feine Mitarbeiter?

Da miiffen wir offen bekennen, bafy es fHeute noch keine allgemein-
gliltige £bfung gibt, wenigftens nidit in der Schweiz, wo bdie Amwven-
pung der ,gnddigen Frau” im doppelten Sinne des Wortes unmiglich
ift. Wir jind in der unangenehmen Lage, genau Fu wifien, was wir
nidyt tun foliten; aber niemand kann uns fagen, was ridjtigermweife 3u
tun ift. Diefer Juftand liegt in der Natur der Spradye, die jid) ftin-
big wandelt und fid) in bezug auf die Unwendung des Wortes Frau
goeifellos in einem Ibergangsftabium befindet, wo fich bdie Begriffe
nod) nidyt feftgelegt haben. So wie jid) sum Beifpiel die Begeichnung
, Weib” in den Jabrhunderten oft gewandelt hat, kaun {fich aucy bdie
Begeichnung , Frau” in ihren Anwenbungsformen dndern. Die Sprache
ift eben nidyt etivas Critarrtes, fonbern befindet fich jtdndig in Bewe-
gung und Wandlung. :

Damit ift aber denen, die i) um eine Ldjung bemiihen und iiber
pie man f{ich jtindig [luftig madyt — ndmlid) unfern Verkdufern und
Berkduferinnen —, nidyt geholfen. Bleibt nur der Rat, jedenfalls und
unter allen Umfjtdnden auf bdle Anwenbung des Urtikels vor dem
Worte Dame oder $Herr zu verzichten, wo immer moglich audy das
Wort Herr, Frau oder Dame weggzulafjen und fich mit anberen freund-
lidjen NRedewendungen zu begniigen. Cin bewufter Gruf, aufridtig
gemeint, ein wirklid) ernftgemeinter, freundlicher Dank beim BVerlafjen
ves Gejdydftes wirken jedenfalls bejjer als , die Dame" vder ,ber Herr'.
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Pan kann aud) in einen Gruf die verfdjiedenften Jtuancen legen, ohne
benn Ylamen obder ein AUnbdngfel 1 gebraudjen. Wan wird Kinbder
anders griifen als eine Refpekisperfon, eine junge Dame anbders ver-
abfdyieden als einen alten $Herrn.

Sn ber perfonlichen, beruften und inbivibuellen Gejtaltung einer
Beqriifung oder einer BVerabidjiedbung, ganz unabhangig davon, ob 1ns
ber Jlame des Kunden bekannt ift, liegt die vorldufige Lofung.

€s gilt, das Planko, das wir alle empfinden, das aber {pradlic
nody nidyt geldft ift, durch eine Ubermindung unferer eigenen Zrdgheit
und Gleichgiiltigkeit auszugleichen und zu iiberbriicken. Die Perjonlich=
keit Des KRunbden bei feinem Cridjeinen zu erfafjen, die Begriipung in Urt
und Zon barauf abjuftimmen und das VerkRaujsgefprdcy entiprechend
su fiifren, thn feiner YPerjonlichkeit gemdf twieder u verabichieden —
bas alles ift audy moglid) ofne Iamensnennung. Sa wir wagen fogar
31 behaupten, baf alle diefe Viomente wefentlicher und mwidptiger
jind uud daf ihre Vernachldjfigung viel mehr Scdhaden anridjten kRann
als das Weglajfen einer irgendmwie docy in der Luft hdngenden Ge-
fchlechtsbegeichnung, deren Lojung fid) bis heute erft beim ,Frdulein”
eingebiirgert und odurdygefest hHat.

(Aus dem ,Organifator”, Oktober 1950)

Nachmwort. idt den RKaufmann allein, audy den Spradypileger
geht die hier aufgeworfene Frage an. ,Frau” als Anrede erheifcht nad)
unferm GSpradygefiipl einen Gejdyledhtsnamen. Wit , Frdulein” obhne
hingugefesten Iamen bdarf man eine Frau anfprecjen, obmwohl man
babei dod) bas Gefiihl hat, es fehle etivas. Es ermangelt ein wenig
per redhten $HBjlichkeit.

S Ofterreich) mwurde die ,Gnddige Frau” gepragt und ift on dort
nac) Deutfdhland gedrungen, wo fie aber immer ein wenig gekiinjtelt
anmutet, genau ie der damit verbundene und audy in Ofterreich) ge-
borene $Hanbkuf. Ilod) viel gekiinjtelter und fremder Rlingt die , Gni-
bige Frau” in Schweizerohren. Sie felt joziale Verhiiltniffe voraus,
bie auch in Deutjdyland und Ofterreich heute nidyt mehr beftelen und
in der Schweis in diefer Art kaum je beftanden haben. , Gnadige Frau*
ift ja nidht nur eine Anrede, fonbern zugleid) eine Art Standesbegeich-
nung. Der AUrbeiterfrau oder dem Dienftmdddjen kommt fie nicht zu.
Wie aber kbunten wir in der Sdyweiz einen Unterjchied madjen zwijchen
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ber Frau des Fabrikanten und bder Frau des Cobhnarbeiters? Auch
wenn wir Jie nidht gang auf die gleiche Stufe ftellen, fprachlich trennen
konnen wir fie nidyt.

,Oniidige Frau” ift alfo eine fiir uns unbraudbare L6jung. Wir
haben aud) Rein Der bholldndifdjen ,Meoroum” entjprechendes Wort.
Sn unferer Berlegenheit greifen wir nady der uniibertrefilicy praktijdyen
frangdfifchen ,Madame®.

Diirfen wir, follen wir, denen bie deutjdje Spradje ans Herz ge-
wacyjen ift, den Gebraud) der franzdfijhen ,Madame* verurteilen ?
Dier, wo die deutjdhe Sprache offenfichtlich verfagt, haben wir vielleidyt
bod) das Recht oder fogar bie Pflicht, nad) dem Fu greifen, was uns
bie fremde Oprache zu bieten hat. lnfere Aufgabe ift nicht die, das
Srembe dngftlich zu meiden, fondern es uns zu eigen zu madjen, das
frembe Wort eingubdeutidhen. Das wird uns infofern erleichtert, als bie
,Dame” ja jdjon weitgehend bdeutfhes Spradygut gemworden ift.
~ yWadbame” als Anrede foll nidht als unbebdingt erjtrebensmwerte und
auc) nidyt als eingtg mbgliche, nur als vorldufige Lojung hingeftelit
werden. WeiB jemand eine befjere ? $. Behrmann

Bﬁcbev‘fifcb

Gutes Deutfdy fiir Kaufleute. Von Dr.
$. Rutishaufer. 3iirid)y 1950. 246 S.
Berlag des Sdyweiz. Kaufm. BVereins.
10 Gr., geb. 13 Fr.

Cin ausgezeidhnetes Bud) fiir Kaufleute
— und andere. Das Kaufmdnnifche dar-
an jind die vielen hundert BVeifpiele von
fdhledhtem Deutid von Kaufleuten;
aber die Griinbe, weshalb etwas gut oder
{hledht ift, gelten audy fiir andbere Stin-
be, um Beifpiel die BVeamten. Der BVer-
faffer, guerit felber zehn Sabre lang kauf-
minnijcher Korrefpondent, dann LCehrer
fiir KRaufmannsdeutjd), kann natiirlidy
aus dem vollen {dydpfen, ift aber aud
{prachwiffenfchaftlidy jo griindlich gefdyult,
DaB er Den gemwaltigen Stoff {iberfichtlid)

gliedern und nady gefunben Grunbdidgen
behandeln kann. Den gefdickten Lehrer
fpiirt man fdyon in der Auswahl der oft
falfd) gefcyriebenen fremben und deutjdhen
Worter (interreflant, totlic)) mwie in der
Anordnung der Mbungen. Vandymal ha-
ben wir das Gefithl, einer lebhaften Uns=
terridhtsftunde befzuwobhnen; das Bud)
ift bejonbders fiir ben Selbjtunterricht Jehr
geeignet. Da bringt es einmal 15 Siike,
in dDenen Durdheinander Wer= und Wen-
fall eintgemal richtig, meiftens aber falfd)
verwendet find; in Den folgenden £8-
jungen wird banm erkldrt, warum eine
Form falidy fei (3. B. ,Uls ehrlicher Rauf-
mann beftilrzt es midh”). Ober R. fragt
den Lefer: , Wsie beurteilen Sie die fols
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